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MNpepncnoeue

YuebHoe nocobue «llsenckuii a3bik B MeX[YHapOAHbIX OTHOLIEHMAX: MONNTMYECKARA

W AvnnomaTuyeckas nekcrka. YposeHb B2» paspabortaHo B cootBeTcTBUM ¢ 0bpasosaTenb-
HbIMU CTaHAapTamu Bbicluero obpasosanus MITMMO MW, Poccun n npegHasHaveHo ans
CTYyZleHTOB, 0bYYaIOLMXCS MO HANPaBNeHUsM NoAroToBkN «Mex/ayHapoaHble OTHOLLEHUS,
«3apybexHoe pervoHoseaeHune», «KOpucnpygeHuyus», «JkoHommka», «MexayHapoaHas
XYPHAINCTUKa» 1 BNaelolmX LBEeACKUM A3bikoM Ha yposHe B2 no wkane Obuieesponeii-

CKVX KOMMETEHLUMI BNafeHns NHoCTpaHHbiM s3bikom CEFR.

B pe3ynbraTe€ OCBOEHUSA NpENara€Moro matepumana o6yqa+ou_|,|/|ec;| passnBatoT 1 COBEP-

LIJeHCTBYPOT cne,u,yrou_l,me FIPOCI)CCCI/IOHaﬂbeIe KOMnNeTeHUNIN:

I'IpOCI)eCCI/IOHa)'IbHOC O6LLI,eHI/Ie Ha I/IHOCTpaHHOM A3bIKE, BK/IKOHaA BnagceHmMe HeO6XO,EI,I/I—
MbIMW HaBblIKaMW KOMMYHI/IKaLI,I/II/I B HpOCI)eCCMOHaﬂbHOIZ Cpeae;

aHannMTn4yeckme CI'IOCO6HOCTI/I B O6ﬂaCTI/I N3NTOXEHNA CNTOXHbIX TEM — ymeHme CTPYK—
TypupoBsaTtb I/IH(I)OpMaLI,I/II-O, O6'b€,EI,VIHﬂTb COCTaBHbIE HaCTn B €AMHOE LUENOE, pa3BmBaTb
OTAOENDBHbLIE MONTOXEHUA U CI)OPMYI'II/IPOBaTb O6OCHOBaHHbIe BbIBOAbl; CI'IOCO6HOCTb BCI)(I)GK—
TVBHO NCNONb30BaTb l/I3y‘-IeHHbIl7I A3bIKOBOW MaTepman npn I'IY6ﬂl/I‘-IHbIX BbICTyrIﬂeHl/IFIX Ha
I'IpOCI)eCCI/IOHaJ'IbeIe TEMDbI;

pa60Ta C TeKCTaMin O6LLJ,€CTB€HHO—I'IOJ'II/ITI/I‘-IeCKOFO n gnnanomMaTn4eckoro xapaKTepa no-
Cpe,EI,CTBOM pa3Bl/ITI/IF| pequb|x, A3bIKOBbIX, CUCTEMHDbIX, 2aHATNTUYECKNX U I/IH(I)OPM&LI,I/I—
OHHbIX KOMHeTeHLLMIZ;

aenoBas KOMMYHI/IKaLJ,I/Iﬂ B yCTHOIZ M MUCbMEHHON CI)OPMaX Ha I/IHOCTPaHHOM A3bIKE;
pacwmnpeHne EKCNHECKOro 3arnaca B cq)epe NMNONTNTUKN N OnnaomMaTnnm 3a CYUET YBENNYHEHNA
O6'béMa aKTNBHOIO CNoBapHOro cocTtasa.

MeTO,EI,I/I‘-IeCKaﬂ LENb I'IOCO6l/Iﬂ HanpaBneHa Ha pa3BI/ITI/Ie KTKOYEBbIX I'IPOCIDCCCVIOHaﬂbeIX

HaBbIKOB B O6)'IaCTI/I ANNNOMAaTUYECKOro N MeXayHapoaHoro O6LLI,€HI/IFI NOCpPpEACTBOM N3YHEHNA
LBEeOCKOro A3bika, BKao4asa TepMI/IHOI'IOFI/I‘-IeCKYPO 6a3y n I'IpOCI)eCCI/IOHa}'IbeIe 3HaHWnA.

[ocTrxerne paHHoM Lenv npenonaraeT pelleHne CeayoWwmx 3anay:

dopMupoBaHmMe Y 0OYYAIOLMXCH CUCTEMHOIO MOHUMaHNS NPOPECCUOHANBHON TepMu-
HOMormm m KOHLJ,eI'ITya)'IbHOFO arlrlapaTa B O6f|aCTI/I Mex,u,yHapo,u,HoPl AOEATENBHOCTN Ha
LIBEACKOM fA3bIKE;

pasBuUTUE Yy CTYAEHTOB KOMMETEHLMIA Mo noncky, obpaboTke 1 aHann3y npodunbHoO
I/IHq)OPMaLI,I/II/I n3 3aPY6e)|(HbIX I'Ipoq)eCCI/IOHaﬂbeIX NCTOYHWMKOB.

oTpaboTka MpakTUYeCKMX HaBbIKOB MUCbMEHHOTO pepeprpOBaHUS OPUTUHANBHBIX TEK-
CTOB NPOdECCcrOoHanbHON HanpaBAeHHOCTH;

COBEpPLUEHCTBOBAHWE YMEHWNIA B 061aCTH 3pUTENbHO-YCTHOIO 1 3PUTENbHO-MNCbMEHHOTO
nepeso/a CreLuan3npoBaHHbIX TEKCTOB MEX/Y LUBEACKMM 1 PYCCKUM si3bikaMu B 060mX
HarnpaBneHusXx;

bopMyrpoBaHME KOMMYHUKATUBHOW KOMMETEHLUN 415 BeAeHNsA NPOGECCUOHANbHOTO AVi-
anora, y4yactus B JUCKYCCUAX N MYONNUHbIX BBICTYMNEHUAX Ha LUBEACKOM si3blKe B pamKax
npo¢deccroHanbHoM TeMaTrKM.



MeToauueckne pekomeHpalmm H

Mocobue cocToUT U3 NpeancnoBrs, METOANYECKNX PEKOMEHAALNIA, CeMU pa3fenos
v cnucka nuTepaTypbl. Kaxapili ypok BKIOYAET OPUTMHA/IbHbIE TEKCTbI MO CNELMaNbHOCTU Ha
LLIBEACKOM s3blKe, KOMM/EKC YNPaXHEHWI, HANPAaBEHHbIX Ha U3yUYeHne 1 3aKpenneHne baso-
BOV MONINTUHECKOW 1 ANMIOMATUYECKOW NEKCUKM, YTPaXHEHNSA HA MEPEBOA, KaK CO LUBEACKOrO,
TaK U C PyCCKOro fi3blKa, TEMATUYECKWIA [IOCCAPUI 1 TEKCTbI 151 CAMOCTOSITENIbHOM PaboTbl
CTYAEHTOB, a TakXe A1 LeneHanpasieHHo oTpaboTku HaBbIKOB NepeBoaa C MncTa. AKTUBHAS
nekcuKa Kax/joro pasfena BBOAWTCS C NMOMOLLbIO OMNpeeNeHHOM crcTemMbl — Koprnyca 6aso-
BbIX TepMUHOB cooTseTcTaytowero pasgena (Ordlista), a Takxe Komnnekca ynpaxkHeHuin Ha
NepeBo/, C PyCcCKOro A3blka Ha LBEACKUI 1 CO LLIBEACKOrO A3blKa HAa PYCCKUIA, 3aKPENAIOLLMX
HaBbIK/ MCMONb30BaHNSA KOHKPETHOrO TEPMIHA B ONPEAENEHHOM MOMUTUYECKOM 1 AnnaoMa-
TUYECKOM KOHTeKCTe. DTO AaeT CTYAEeHTY BO3MOXHOCTb He TO/TbKO 3aKPEenuTb KOHKPETHble
nekcuyeckme 610ku, HO U MPUOBPECTN NPaKTUYECKKE HAaBbIKN NPOPeccuoHanbHom paboTsl.

NcTounnkom maTepuanos Ans faHHOTO y4ebHOro nocobusi MOCayKnim coBpeMeEHHbIe
TEKCTbl U3 POCCUMCKMX W LUBEACKUX M3[aHNI NPOGECCUOHANBbHON HANPaBNEHHOCTY, 3aUM-
CTBOBaHHbIE U3 OTKPbITbIX MCTOYHUKOB.

YuebHoe nocobue paspaboraHo Ha kadenpe s3bikos cTpaH Ceseproit Esponsi v bantum
MI'MIMO MW Poccun 1 anpobupoBaHo B xoae MpakTUUYECKMX 3aHATUIA CO CTyAeHTamu,
ABTOpbI BbipaxaloT bnarofapHocTb pykoBoacTsy u konnektusy [Noconbctsa Poccuitckoi
Depepaunn B Koponesctse LLBeuns 3a okazaHHoe cofeincTeme B NpefoCTaBAEHUN JUMNIO-
maTuuecknx matepuanos. Ocobas 6narogapHoCTb Takke BbipaxaeTcs peLeH3eHTam 3a npo-
peccroHanbHyo NoaAepXKKy U LIEHHbIE PEKOMEHJALMMN.

MeTopuueckne pekomeHgaumm

YuebHoe nocobue «llseackuit s3bik B MeXAYHAPOAHbBIX OTHOLIEHWUSX: NOMUTHNYECKas
W gunnomatmueckas nekcvka. YposeHb B2» npegHasHaueHo 4ns 3aHATWUIA CO CTyAeHTaMU
bakanaspuata MITMIMO MW/ Poccun, nsyyaiolwmmm WBeACKMA f3bIK MO HanpaBaeHUsM
nofrotosku «MexayHapoaHbie OTHOLLEHMS», «3apybexHoe pernoHoBeaeHme», «HOpucnpy-
AeHUUs», « DKOHOMUKA» U «MexayHapoaHas XypHanmcTukas.

[NaHHoe yuebHoe nocobue npeanonaraeT HaAMune y CTYAEHTOB UCXOLHOTO YPOBHS BNia-
AEeHVs WBeACKUM i3bIkoM B2, uTo nosBonnT apdpekT1BHO 0CBOMTL NpeACTaBNEHHbIN MaTepuan
N OCTUYb MNOCTABMEHHbIX METOANYECKUX LIENEN.

CTpykTypa faHHOro yuebHoro nocobus skniouaeT B cebs ceMb TemaTU4eckux pasge-
OB, KaX/IbIl U3 KOTOPbIX HAMPAB/IEH HA KOMMIEKCHOE OCBOEHUNE NPOPECCUOHABHOM NEKCUKM
M pasBUTUE KOMMYHUKATUBHbIX HABbIKOB.

Mepebiii paspen (Lektion I. Ett méte, ett samtal /Dialog, Diskussion/) nocssileH ocHo-
BaM [1eI0BOrO OBLLEHNS 1 BK/IOYAET CleAYIOLLME TEMbl: OPraHM3aLMs 1 NPOBeLEHNE BCTPeY,
BefieHne NPOopecCcUOHaNbHbIX AUANOroB, yuacTne B AVNCKYCCHSX.

Bropoit pasaen (Lektion 1. Diplomati, ett besék, samverkan) oxsaTbiBaeT Takve acnekTbl
AVMIOMATNYECKON AesTeNbHOCTM Kak OCHOBBI AMUMIOMATVN, OPraHn3aLus BU3MTOB, pa3BUTIE
MeX/lyHapO4HOrO COTPY/AHNYECTBA.

Tpetuit pasaen (Lektion I11. Overldmnande av kreditivbrev, ankomst, dterkallande av
ambassaddrer) BKNMOYAET TEMbI BPYUYEHNS BEPUTENbBHBIX FPAMOT, OPraH13aLmmn AUnIoMaTm-
YECKMX BU3UTOB, MPOLIEAYPY OT3bIBA MOC/IOB.
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YeteepTbiti pasgen (Lektion IV. Overenskommelse, uppgorelse, avtal) nocsswen gunno-
MaTNYECKMM COTNALLIEHNAM, 3aK/TOHEHNIO [JOrOBOPOB.

Mateit paspen (Lektion V. Férhandlingar, férdrag) nocesiien gnnnomatnyecknm ne-
peroBopam pasnnyHoOro ypoBHs 1 ¢popmata, a Takke MeToAaM MeperoBopHOro mnpotecca,
Y MEXAYHAPOAHBIM JOrOBOPAM W KOHBEHLIMAM.

LLlectoit paspen (Lektion VI. Ett samarbete) sBkniouaeT BONPOCH PasBUTHS MEXAYHAPOL -
HbIX CBSi3el, OCHOB MEXAYHAPOLHOrO COTPYAHNYECTBA.

B pamkax cegpmoro paspena (Lektion VII. Gratulationer och kondoleanser) paccmatpusa-
loTCsl CNOCOBbI BbIpaXKeHUs MO3APABNEHN 1 CODONE3HOBAHNI, BOMPOCHI OCBOEHNE TOHKOCTEN
AVNIOMATNYECKOro NMPOTOKONA B 0CObbIX CUTYaLMSIX.

BaxxHoit cocTasnsitoLLeit faHHOro yuebHoro nocobus ssnsietcst npunoxenve (Bilaga), 8 ko-
TOPOM COBpaHbl AOMONHUTENbHBIE TEKCTbI PA3NINYHON CIOXHOCTU, NPeAHa3HAYeHHbIE KaK /1
paboTbl B ayAMTOPVN NOA PYKOBOACTBOM MperogasaTens, Tak v [/ CAMOCTOSITE/IbHON Npopa-
60Tk, MaTtepuranbl OXBaTbIBAIOT LLIMPOKMIA CEKTP TEM B 061ACTV MEXAYHAPOAHbIX OTHOLLIEHNIA,
aunnomaTun 1 nonuTudeckoi xmsHu Lseunn n apyrux ctpan CesepHoit Esponbl. TekcTbl
nopfobpaHbl C y4ETOM NPOPECCHOHANBHOM HANPABIEHHOCTN OBYUeHNS 1 CNOCOBCTBYIOT pactum-
PEHWIO IEKCMYECKOrO 3araca, COBEPLUEHCTBOBAHMIO HABBIKOB YTEHUS 1 aHANN3a MHPOPMALUK.

Martepunan yuebHoro nocobus paccumtaH Ha ABa akafeMUYeCKNX Yaca B HeAEeNo B Te-
YeHMe YeTbipex cemecTpoB obyueHns. Kaxapiii pasgen cocTomT 13 TeMaTUYeCKnX YpoKoB,
paccunTaHHbix Ha 8—10 akageMnuecknx YacoB MHTEHCUBHOTO U3yUYeHWst MaTeprana, 4To obe-
cneuvBaeT rnybokoe norpyseHue B NpopeccuoHanbHyto TeMaTrKy 1 3GpPpekTUBHOE OCBOEHMNE
A3bIKOBbIX KOMMETEH L.

3apaHus Mo NUCbMEHHOMY NepeBoay, pedeprpoBaHUIO N COYUHEHVAM BbIMONHSAIOTCS CTY-
AEHTaMUN CAMOCTOSITE/IbHO 1 MPOBEPSIOTCS B ayAMTOPUUN. TeKCTbl U NPeANoXeHUs 415 YCTHOrO
nepeBofa NepeBoAsTCS CaMOCTOSTENBHO UMK B ayauTopmn. Buasl nepesogueckunx 3apaHumii
(NMUCbMEHHDBIN 1 YCTHBIN NepeBos, pedeprpoBaHmne, CONMHEHNS paccyXaeHns ) nogbupatorcs
C Y4ETOM YpOBHS MOArOTOBKM CTYEHTOB U LieNeBbIX 3a4a4 0byyeHuns.

YuebHoe nocobue BKNOYAET TEKCTbI U3 PYCCKOSA3bIYHBIX UCTOYHIKOB, COOTBETCTBYIOLLE
TemaTuKe pasfena vi aHaNorMyHbIe MO CIOXKHOCTUN TEKCTaM Ha LIBEACKOM s3blKe, npeanarae-
MbIM A/151 epeBofa UK pepeprpoBaHms.

B pamkax pgaHHOro y4ebHoro matepuana npegcraBneHbl Cieaytowe OCHOBHblE BUAbI
yNpaxHeHW 1 3aaaHnii: paboTa ¢ TekcTom (YTEHWe OPUrMHANBHOTO MaTeprana, aHanmns co-
Aep>XaHuns, N3BNEYEHNE KNIOYEBON MHPOPMALMN); NEKCUYecKUe yrnpakHeHus (MonCK SKBMBa-
NEHTOB C/IOB 1 BbIPAXKEHWNIA B TEKCTE, COCTABEHINE COBCTBEHHbIX NPEAIOXKEHNI C N3YHEHHO
NEKCUKON); nepeBoayeckme 3aaanns (ABYCTOPOHHUI nepesop, (LUBEACKWI €> pyCcCKuit), pa-
6oTa c TepMUHONOrMelt; Nepeaada CTUNNCTUYECKMX OCODEHHOCTEN OPUrMHANA); MMCbMEHHbIE
paboTbl (pedeprpoBaHie TEKCTOB, COCTABNEHNE CKATbIX 0630pOB, GOPMYIMPOBKA BbIBOLOB
Ha OCHOBE MPOYNTAHHOIO); KOHTPO/bHble 3a4aHns (OTBETHI HA BOMPOCHI MO COAEPXKAHMIO,
npoBepKa MOHNMaHNs MPOYNTAHHOIO, OLieHKa ycBOeHUs MaTepuana). Kaxabiii Tun saganui
HanpaBieH Ha KOMMNEKCHOE PasBUTME SI3bIKOBbIX HABBIKOB 1 MPOGECCMOHANbHBIX KOMMETeH-
Luit B cdepe MONNTUYECKOrO 1 AUMNIOMATUYECKOTO ObLLEeHNS.

MogynbHbI NPUHLMN NOCTPOEHUs MOCObMs MPeANonaraeT CodeTaHve ayAUTOPHON 1 ca-
MOCTOsITeNIbHON pPaboTbl CTyAeHTa. TeKCTOBbIN MaTepua, BKIOYEHHDI B yuyebHoe nocobue,
MO>XeT UCMOMb30BaTbCs MPenoAaBaTenem B NOSHOM obbeme 1iu no Bbibopy, OTAENbHO OT NeK-
CNYECKIX W FPAMMATHYECKUX 334aHUI,  TAKXKe B COMETAHNN C APYrMMI y4ebHbIMM nocobrsamu.



ABSTRACT

Swedish in International Relations:
Political and Diplomatic Vocabulary

Elena Katusheva
Svetlana Dianina

This textbook is designed to enhance professional knowledge and introduce
students to sociopolitical texts and the main types of diplomatic documents,
including their linguistic features, structural specifics, and style. The purpose
of this textbook is to develop the ability to work with original professional
texts and build the skills necessary for writing articles, analytical reviews,
annotations, and preparing diplomatic documents. The series of exercises
provided by the authors help to master the linguistic features of both oral and
written speech, as well as formal and informal registers, specific to this domain
of communication.

This textbook is intended for students studying in the fields of International
Relations, Foreign Regional Studies, Law, Economics, and International
Journalism, teachers of the Swedish language, and those interested in the use of
Swedish in diplomacy, politics, and international relations.

Svenska spréiket inom internationella relationer: politisk och diplomatisk
terminologi: liromedel : niva B2 / E. K. Katusheva, S.Yu. Dianina ;
redigerat av |. A. Rakitskaja ; Moskvas statliga institut for internationella
relationer (universitet) vid Rysslands utrikesministerium, Fakulteten for
internationella relationer ; Institutionen for sprék i Norden och de baltiska
linderna. — Moskva : MGIMOs férlag, 2026. — 186, [1] s.

Laromedlet 4r avsett fér att férdjupa kunskaperna inom den professionella
verksamheten, ge en Gversikt Gver samhillspolitiska texter och de viktigaste
typerna av diplomatiska dokument, deras sprakliga egenskaper, specifika
struktur och stil.

Syftet med liromedlet 4r att utveckla férmagan att tillimpa professionella
originaltexter i praktiken samt att framja de fardigheter som krévs for att skriva
artiklar, analytiska 6versikter, géra annoteringar och utarbeta diplomatiska
dokument.

Uppgiftskomplexet som laromedlets férfattare har foreslagit hjalper till att
behirska de sprakliga sirdragen i muntlig och skriftlig, officiell och inofficiell
kommunikation som &r typiskt fér denna specifika kommunikationssfir.
Liromedlet 4r avsett for de studenter som ldser program «Internationella
relationer», «Regionstudier», «Juridik», «Ekonomi», «Internationell
journalistik», for larare i svenska spréket samt for alla som &r intresserade av att
anvinda svenska spréket inom diplomati, politik och internationella relationer.

KEYWORDS:
Swedish language, Sweden, political translation, politics, international relations
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